TAJEKOZTATO
a nemzeti kisebbségi nyelv hasznalatanak lehetéségérdl hivatalos érintkezésben

a nemzeti kisebbségek nyelvének hasznalatarél szolo, késdébbi jogszabalyokkal
modositott 184/1999 sz. térveny 2. § (3) bekezdése értelmében

Kézigazgatasi szerv neve: Keszdlcési Kézség
Onkormanyzat

Miikddés helye: Kézségi Hivatal
Keszdlcés

KISEBBSEG NYELVE, amelyet a

Szlovak Koztarsasag nemzeti kisebbséghez tartozo

polgarai ezen szervvel térténé

hivatalos érintkezés soran hasznalhatnak: magyar nyelv

A SZLOVAK KOZTARSASAG NEMZETI KISEBBSEGHEZ TARTOZO
POLGARAINAK JOGAL:

— a kisebbségi nyelv hasznalatahoz valé jog a Keszoélcés Kézség Onkormanyzataval
térténd szdbeli és irasos erintkezés soran, ideértve az irasbeli okiratok és bizonyitékok
benyujtasat. -

— a kbézigazgatasi szervnek a kisebbségi nyelvii beadvanyra kisebbségi nyelven is adott
valaszahoz valo jog, ideértve a kézigazgatasi eljarasban hozott hatarozat kisebbségi
nyelven is térténd kiadasanak kérelmezési jogat (2012. julius 1-jétdl), valamint a
kétnyelvl szuletési anyakdnyvi kivonat*, hazassagi anyakonyvi kivonat*, halotti
anyakdnyvi kivonat*, engedély, jogositvany, igazolas, vélemény és nyilatkozat
kiadasanak kérelmezéséhez valo jogot (a tébbi kbzokiratra ez a jog nem vonatkozik)
kisebbségi nyelven is (2012. julius 1-jétél). Kétség esetén a kdzigazgatasi szerv
allamnyelvii valasza a dontd.

— kétnyelvii, mégpedig allamnyelvii és kisebbségi nyelvi hivatalos formanyomtatvany
igényléséhez valo jog, (2012. julius 1-jétdl).

A kisebbség nyelvén térténd ligyintézésre ugyanazok a hataridék vonatkoznak, mint az
allami nyelven térténd tgyintézésre.

A KOZIGAZGATASI SZERV KOTELEZETTSEGEI:
— Keszélcés Kézség Onkormanyzata a kisebbségi nyelven irott beadvanyra az
allamnyelv mellett kisebbségi nyelven is valaszt ad. Kétség esetén a kbzigazgatasi szerv



allamnyelvii valasza a dont6. A kdzigazgatasi szerv azon valasza, amely kézokiratnak
minésil, az allamnyelven mellett csak abban az esetben keriil kiadasra kisebbségi
nyelven is, ha engedélyrél, jogositvanyrol, igazolasrol, véleményrél és nyilatkozatrél van
sz0.

— kisebbségi nyelvii beadvanyra kezd6dé eljaras esetén vagy kérelemre a Keszélcés
Kozség Onkormanyzata altal a kézigazgatasi eljarasban hozott hatarozatot allamnyelv
mellett kisebbségi nyelvi hiteles forditasban is kiadja (2012. julius 1-jétél),. Kétség
esetén a hatarozat allamnyelvi szévege a donté.

— A szuletési anyakényvi kivonatok*, a hazassagi anyakényvi kivonatok*, a halotti
anyakdnyvi kivonatok™®, engedélyek, jogositvanyok, igazolasok, vélemények és
nyilatkozatok kérelemre kétnyelviien keriilnek kiadasra, mégpedig allamnyelven és
kisebbségi nyelven. Kétség esetén a kdzokirat allamnyelvii szévege a dontd (2012. julius
1-jetdl).

— A Keszolcés Kézség Onkormanyzatanak hataskérében kiadott hivatalos
formanyomtatvanyokat kérelemre kétnyelv(i formaban is a polgarok rendelkezésére
bocsatja, mégpedig allamnyelven és kisebbségi nyelven (2012. julius 1-jétél).

A Keszélcés Kbzség Onkormanyzata a magyar nyelv hasznalatanak lehet3ségét
kdvetkezdé médon biztositja: | ’
- alkalmazottai altal: - Erika Orosz Agoston

Katarina Kajdacsyova

Amennyiben a Szlovak Kéztarsasag allampolgaranak sériilt a kisebbségi nyelv szébeli
és irasbeli érintkezésben torténd hasznalatahoz valé joga (a térvény 7b §-a), errél a
téenyrél értesitheti a Szlovak Koztarsasag Kormanyhivatalanak Nemzeti Kisebbségek
Féosztalyat, amely kézigazgatasi eljarast indit az tigyben.

A kdzigazgatasi szerv

vezetbjének alairasa és pecsét helye




